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FUNNEL

Aluminum Powder Funnel

Aluminum Powder Funnel, 22 cal

Attributes

Name: SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL
Manufacturer: SATERN

Product no.: 749001870

Mfr. No.: 11922

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 69mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER
FUNNEL. Dieser Pulvertrichter wurde entwickelt, um dir beim Laden von Munition zu helfen. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Pulvertrichter nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Pulvertrichter nur in gut bellfteten Bereichen.

Bewahre den Pulvertrichter aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwende den Pulvertrichter nur mit Munition im Kaliber 22 (.223.224).

Achte darauf, dass der Pulvertrichter fest auf dem Behalter sitzt, um ein Verschitten des Pulvers zu
vermeiden.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
der Verwendung.

Vermeide es, mit offenen Flammen oder Funken in der Nahe des Pulvers zu arbeiten.

Halte wahrend der Verwendung von Pulvern ausreichend Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriife, ob der Pulvertrichter unbeschadigt ist.

2. Installation:

o Setze den Pulvertrichter auf den Behalter, in den das Pulver gefullt werden soll.
o Stelle sicher, dass er sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung:

o Fulle das gewunschte Pulver vorsichtig in den Pulvertrichter.
o Achte darauf, dass du nicht Gberfiillst, um ein Uberlaufen zu vermeiden.
o Klopfe leicht auf den Pulvertrichter, um das Pulver gleichmaBig zu verteilen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige den Pulvertrichter grindlich nach jeder Verwendung, um Riickstande zu entfernen.
o Lagere den Pulvertrichter an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir Recycling.
¢ Stelle sicher, dass alle Riickstande des Pulvers sicher und gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des ALUMINIUM
POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Aluminum Powder
Funnel SATERN 22 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the SATERN 22 Caliber Aluminum Powder Funnel. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the funnel.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a powder funnel for 22 caliber
ammunition.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Always inspect the funnel for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations and guidelines regarding the handling and use of ammunition and related
products.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the funnel.

Avoid using the funnel in a crowded or confined space to minimize risks.

Do not exceed the recommended capacity of the funnel to prevent overflow and spills.

Ensure that the area is wellventilated when handling powders to avoid inhalation of harmful substances.
Never point the funnel at yourself or others when in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your work area is clean and organized.
o Gather all necessary materials, including the powder, ammunition, and other required tools.

2. Using the Funnel:

o Place the funnel securely over the container that will hold the powder.
o Carefully pour the powder into the funnel, ensuring that it flows smoothly without obstruction.
o Monitor the filling process to avoid overfilling the container.

3. PostUse:

o After use, clean the funnel thoroughly to remove any residual powder.
o Store the funnel in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess powder according to local regulations.
¢ Recycle the aluminum funnel if possible. Check local recycling guidelines for aluminum products.
¢ Do not dispose of the funnel in regular household waste if it is damaged or contains residues.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to your local retailer or the manufacturer's
website for support and guidance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 22 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 22 Caliber. Este producto esta disefiado para facilitar
la carga de pélvora en cartuchos de calibre .223.224. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
sequir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el embudo.

Mantén el embudo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Utiliza el embudo Unicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el embudo antes de cada uso para detectar dafios o deformaciones.
No utilices el embudo si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el embudo en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores.

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pélvora.

* No fumes ni acerques fuentes de ignicién al area de trabajo.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No sobrecargues el embudo con pélvora; sigue las recomendaciones del fabricante para la cantidad
adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea esté limpia y libre de obstaculos.
o Coloca una superficie plana y estable para trabajar.

2. Inspeccion del Embudo

o Revisa el embudo para asegurarte de que no tenga grietas ni deformaciones.
o Limpia el embudo si ha estado en uso previo.

3. Uso del Embudo

o Coloca el embudo en la boca del cartucho de forma segura.
o Vierte la pélvora lentamente a través del embudo, asegurandote de no derramar.
o Después de llenar el cartucho, retira el embudo con cuidado.

4. Limpieza Después del Uso

o Limpia el embudo con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el embudo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el embudo estd dafiado o ya no es necesario, eliminalo de manera responsable.
* No arrojes el embudo en el reciclaje de plastico.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto que consideras inseguro, por favor,
reportalo a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones en la plataforma de Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour I'Entonnoir a Poudre
en Aluminium SATERN 22 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi I'entonnoir a poudre en aluminium SATERN 22 Caliber. Ce produit est concu pour faciliter le
remplissage de munitions tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est important de suivre ces
instructions pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que I'entonnoir est utilisé uniqguement avec des poudres non alimentaires.
Vérifie régulierement I'état de I'entonnoir pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas I'entonnoir a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Ne modifie pas I'entonnoir de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilise I'entonnoir dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité lors
de l'utilisation.

Ne dépasse pas la capacité de I'entonnoir pour éviter les débordements.

Evite de laisser I'entonnoir sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Ne mets jamais de liquides ou de matériaux non adaptés dans I'entonnoir.

Instructions d'installation et d'utilisation

¢ Installation :

1. Place I'entonnoir sur un support stable et plat.
2. Assuretoi que I'entonnoir est propre et exempt de contaminants avant de |'utiliser.

o Utilisation :

1. Remplis I'entonnoir avec la poudre souhaitée, en t'assurant de ne pas le surcharger.
2. Oriente I'entonnoir vers le contenant de maniere a éviter les déversements.

3. Verse lentement pour contréler le flux de poudre.

4. Une fois l'utilisation terminée, nettoie I'entonnoir pour éviter toute contamination.

Instructions d'élimination

¢ ['entonnoir doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas I'entonnoir dans les ordures ménageres si des résidus de poudre sont présents.
e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te référer aux
autorités compétentes ou aux plateformes de sécurité des produits de I'UE pour des mises a jour sur les rappels
de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a assurer un environnement d'utilisation sir et



responsable pour toiméme et les autres. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per lI'lmbuto per Polvere in
Alluminio SATERN 22 Calibro

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lmbuto per Polvere in Alluminio SATERN 22 Calibro. Questo prodotto € progettato per
facilitare il iempimento di cartucce in modo sicuro ed efficiente. Si prega di seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che I'imbuto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti, ovvero il riempimento di polvere
da sparo per cartucce calibro 22.

¢ Tenere I'imbuto lontano dalla portata dei bambini e da persone non qualificate.

e Controllare I'imbuto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare un imbuto danneggiato.

¢ Non utilizzare l'imbuto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scivolamento o di incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso dell'imbuto per proteggere gli occhi e la pelle
da eventuali schegge o polvere.

* Non sovraccaricare l'imbuto con polvere da sparo oltre la capacita raccomandata.

Non inclinare o muovere I'imbuto mentre € carico di polvere per evitare fuoriuscite.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben ventilata durante l'uso dell'imbuto.

Non fumare e tenere lontane fonti di accensione durante |'utilizzo di polvere da sparo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegliere un'area di lavoro pulita, asciutta e ben illuminata.
o Rimuovere qualsiasi materiale inflammabile dall'area circostante.

2. Controllo dell'Imbuto

o Esaminare l'imbuto per eventuali segni di usura o danni.
o Pulire I'imbuto da eventuali residui di polvere da sparo da precedenti utilizzi.

3. Utilizzo dell'Imbuto

o Posizionare I'imbuto sopra il contenitore della cartuccia.

o Versare lentamente la polvere da sparo nell'imbuto, evitando di riempirlo eccessivamente.

o Una volta completato il riempimento, rimuovere I'imbuto con attenzione e assicurarsi che non vi
siano perdite di polvere.

4. Pulizia PostUso

o Dopo I'uso, pulire I'imbuto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere.
o Conservare I'imbuto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire I'imbuto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.



¢ Non gettare I'imbuto nell'ambiente o in luoghi non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e
la prova di acquisto per una gestione piu rapida delle richieste.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile dell'Imbuto per
Polvere in Alluminio SATERN 22 Calibro. E fondamentale rispettare tutte le linee guida di sicurezza per
proteggere se stessi e gli altri durante I'utilizzo di questo prodotto.



Bruksanvisning for ALUMINUM POWDER FUNNELS
SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL

Introduksjon

Takk for at du valgte ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre trygg bruk og handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga kontakt med hud og gyne under bruk.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller hvis ngdvendig.
Fglg alltid produsentens anbefalinger og instruksjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at trakten er ren og fri for stgv eller smuss far bruk.

Bruk trakten i godt ventilerte omrader for 3@ unnga innanding av stav.
¢ Unnga a bruke trakten i naerheten av apen ild eller hgy varme.

lkke overfyll trakten; fyll den gradvis for & unnga sal.

Hold trakten stabil under bruk for & forhindre uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr trakten grundig fer fgrste bruk.
o Kontroller at alle deler er intakte og uten skader.

2. Bruk:

[¢]

Plasser trakten pa en stabil overflate.

Sarg for at trakten er riktig justert med beholderen du fyller.
Hell forsiktig pulveret i trakten, og unnga a fylle for raskt.
Nar du er ferdig, fjern trakten forsiktig for @ unnga sal.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr trakten umiddelbart etter bruk for a fjerne rester av pulver.
o Oppbevar trakten pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal fglge lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER
POWDER FUNNEL, vennligst kontakt produsenten direkte.

Konklusjon

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN
22 CALIBER POWDER FUNNEL. Takk for at du tar deg tid til 3 lese og forsta disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lejka do Proszku
Aluminiowego SATERN 22 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lejka do proszku aluminiowego SATERN 22 kaliber. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lejka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do napetniania amunicji kal. 22 (.223.224).
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan lejka, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Unikaj kontaktu z dzie¢mi i osobami, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj lejka w poblizu otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.

Upewnij sie, ze lejek jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed kazdym uzyciem.

Nie stosuj nadmiernego cis$nienia podczas napetniania, aby unikng¢ uszkodzenia lejka lub rozlania
materiatu.

Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne materiaty i narzedzia.
o Sprawdz, czy lejek nie ma widocznych uszkodzen.

2. Napetnianie Amunicji
o Umies¢ lejek w odpowiedniej pozycji nad pojemnikiem, do ktérego chcesz napetni¢ proszek.
o Powoli wlewaj proszek do lejka, unikajgc przepetnienia.
o Po zakonczeniu napetniania, ostroznie usun lejek.

3. Czyszczenie i Konserwacja

o Po uzyciu dokfadnie wyczys¢ lejek, aby usunad resztki proszku.
o Przechowuj lejek w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj lejka do ogdéinych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lejka, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub autoryzowanym sprzedawca.



Podsumowanie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z lejka do proszku aluminiowego SATERN 22 kaliber. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego
uzytkowania!



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 22
CALIBER POWDER FUNNEL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen. Tama ohje
opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. On tarkeaa noudattaa naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka liittyvat ruutiin ja ampumatarvikkeisiin.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.
Varmista, ettd kdytat tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa.

Al koskaan tayta funnelia yli suositellun kapasiteetin.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote poissa syttyvista aineista ja lahteista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpdyta on puhdas ja tasainen.
o Aseta funnel tukevasti paikalleen ennen kayttéa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:

o

Tayta funnel varovasti ruudilla.

Varmista, etta ruuti ei paase vuotamaan funnelin ulkopuolelle.
Kayta funnelia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Puhdista funnel kayton jalkeen huolellisesti, jotta se ei jaa jatteita.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa kemikaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.



Ota huomioon, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata aina annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for ALUMINUM POWDER
FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL

Introduktion

Tack for att du valt ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL. Denna produkt ar
utformad for att effektivt hantera och dverféra pulver i samband med ammunitionstillverkning. For att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, folj vanligen dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar pulver.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av damm.
¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller gnistor.
Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade och i gott skick.
o Montera produkten enligt foljande steg:
1. Séatt ihop tratten med den avsedda behallaren.
2. Se till att anslutningarna ar tata for att undvika lackage.
3. Kontrollera att produkten star stabilt pa en plan yta.

2. Anvandning:

o Fyll tratten med det dnskade pulvret.

o Hall forsiktigt pulvret i den avsedda behallaren genom att lutra tratten.

o Undvik att éverfylla tratten fér att minimera spill.

o Rengor produkten efter anvandning for att forhindra kontaminering av pulver.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort produkten enligt lokala regler fér avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsbestdmmelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal aterférsaljare. Se till
att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ALUMINUM



POWDER FUNNELS SATERN 22 CALIBER POWDER FUNNEL. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani hlinikového
praskového trychtyre SATERN 22 Caliber

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili hlinikovy praskovy trychtyr SATERN 22 Caliber. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
usnadnil manipulaci s praskovymi materialy a zajistil bezpené a efektivni plnéni. V tomto nadvodu naleznete
dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci trychtyre.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dodrzujte vsechny pokyny v tomto ndvodu, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné prostiedky, jako jsou bryle a rukavice.
Nikdy nepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl zapaleni.

Pri manipulaci s praskovymi materidly dodrzujte bezpecnostni pokyny pro dané materidly.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, ze je trychtyr Cisty a suchy.

* PouZzivejte trychtyf pouze pro Ucely, pro které je urcen.

Pfi plnéni trychtyre praskovym materidlem se vyvarujte pretizeni.
Zamezte kontaktu prasku s pokozkou a o¢ima.

Po pouziti dlkladné vycistéte trychtyr a uskladnéte ho na suchém misté.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je trychtyr Cisty a bez prachu.
o Ujistéte se, Ze mate potrebné ochranné pomdcky.

2. Pouziti:
o Umistéte trychtyr na stabilni povrch nebo do nadoby, kterou chcete naplnit.
o Pomalu naplite trychtyf praskovym materialem, aby nedoslo k pfetizeni.
o Jakmile je trychtyf piny, opatrné odstrante prebytecny prasek.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte trychtyr suchym hadrikem.
o UloZzte trychtyr na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
« Hlinik je recyklovatelny materidl, proto zvazte moznost recyklace trychtyre.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaseni nebezpecnych situaci se obratte na mistni
Grady nebo pfislusné bezpelnostni agentury.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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